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BRONCE NAVAL e NAVAL BRONZE e BRONZO NAVALE e BRONZE NAVAL

VALVULAS e VALVES e VALVOLE e VANNES

VALVULA DE BOLA © BALL VALVE ® VALVOLA A SFERA ® VANNE A SPHERE

- A_MAESTRINIT™
[*]
REF ®
GS30689 1/4" 1
GS30690 3/8" 1
GS30691 1/2" 1
GS30692 3/4" 1
GS30693 1" 1
(GS30694 11/ 1
GS30695 11/2n 1
GS30696 2" 1
GS30697 212 1
GS30698 3" 1
GS30699 4" 1
1\ J

VALVULA VICTORIA e VICTORIA VALVE  VALVOLA VITTORIA e VANNE VICTORIA

A_MAESTRINI ™

Valvula de bola totalmente Full bronze ball valve. Valvola a sfera Robinet a bille entierement
de bronce. interamente in bronzo. en bronze.

Bola de polimero Polymer ball Sfera in polimero Bille en polymere

FONTANERIA ¢ PLUMBING © IDRAULICO e PLOMBERIE

e @
(GS30782 112" 1
GS30783 3/4" 1
GS30784 1" 1
GS30785 e 1
GS30786 12 1
GS30787 2" 1
GS30940 212" 1
Bola de Bronce Bronze ball Sfera in bronzo Bille en bronze
GS30941 3" 1
(GS30942 4" 1
J
ENTRONQUE e NIPPLE ® PORTAGOMMA e RACCORD
ENTRONQUE MACHO  MALE HOSE ADAPTER MACHONES e CONNECTION NIPPLE
PORTAGOMMA MASCHIO ® RACCORD MALE NIPLESS DOPPIO ® MANCHONS
- A_MAESTRINI™ AMAESTRINIT™
[=] [=1]
N O N
(GS30680 3/4" 20 1 - GS30633 3/8" 1
(GS30681 1" 25 1 GS30634 112" 1
(GS30682 1" 30 1 GS30635 3/4" 1
(GS30683 11/4" 30 1 GS30636 1" 1
GS30684 11/4" 35 1 GS30637 LS 1
(GS30685 11/4" 38 1 GS30638 it 1
(GS30686 11/2" 38 1 (GS30639 2" 1
GS30687 11/2" 45 1 GS30640 212" 1
(GS30688 2" 50 1 GS30641 3" 1
GS30915 2" 60 1
GS30916 21[2" 60 1
GS30917 21/2" 63 1
GS30918  21/2" 65 1 _
GS30919 21/2" 70 1 -
6530920 3" 76 1 \_ )
GS30921 3" 90 1
GS30922 4" 102 1 CODO HEMBRA/HEMBRA e PIPE ELBOW FEMALE/FEMALE
. _/ CURVA FEMMINA/FEMMINA ® COUDE FEMELLE/FEMELLE
TAPON MACHO ¢ MALE PLUG ® TAPPO MASCHIO ® BOUCHON MALE e )\MAESTRlNl_\
r A MAESTRINITY | [ & @ '
B ® 6530650  3/8" 1
" GS30651 1/2" 1
(GS30642 3/8 1 6530652 354_.. 1
(GS30643 112" 1 GS30653 " 1
GS30644 3/4" 1 GS30654 1 1/4m 1
GS30645 1" 1 GS30655 11" 90° 1
1fan
(GS30646 1 1 f
. . GS30656 2 1
GS30647 1”2 1 L 6530657 21/zu 1
GS30648 2/" 1 - 6530658 3" 1
GS30649 212 1 _E GS30659 4 1
. /. 4
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CODO MACHO/HEMBRA e PIPE ELBOW MALE/FEMALE CONEXION T HEMBRA e PIPE TEE FEMALE

CURVA MASCHIO/FEMMINA ® COUDE MALE/FEMELLE VALVOTA T FEMMINA e TE FEMELLE
- A_MAESTRINI™ ACMAESTRINI™
[*] [*]
REF ® REF ®
(530660 38" 9 1 (GS30670 38" 1
(6530661 12" 90 1 630671 28 1
6530662 34 9 1 GS30672 a1
6530663 1" 90° 1 6S30673 1" 1 —
(530664 L (530674 il 1 =
6530665 LG GS30675 e 1 =
6530666 2" 9 1 GS30676 2" 1 =
(530667 PICE T S (630677 21 1 =
(6530668 & 9 1 (530678 T 1 S
6530669 4 9 1 GS30679 4 1 =
[ ]
(@]
)
—
\_ J U =)
=
PASACASCOS e THRU HULL SCUPPER e PASSASCAFO e PASSE C =)
( [ ]
i [ o
w © T L ow e 2
GS30609  1/2" 630 1 6530618 12" 620 1 g
GS30610  3/4" 710 1 GS30619 34" 710 1
GS30611 1" 7.60 1 (530620 " 760 1 ]
6530612 1 815 1 6530621 1 815 1 =
GS30613 1" 845 1 GS30622 1" 830 1 ”
GS30614 2 1000 1 (530623 2 1000 1
GS30615 2™ 1320 1 6530624 2 1300 1 =
6530616 3" 1600 1 6530625 3" 1585 1 =
GS30617 4 2090 1 GS30626 4 2100 1 =
T /M <t
REF — / —
@ (cm) =
6530627 1" 2400 1 o
6530628 11;4" 2400 1 . | i " =
(S30629 12 24’00 1 |l||'|1 1 |H| [ [ |-|u Lty (L1 n RLLLE
(6S30630 2" 24,00 1 '\\'\ \ \\\\ Q‘ %\\\\‘«’N\\\\\‘ \\\lx“\\‘
6530631 2 2400 1
630632 3 2400 1

J

p
[=] (=]
e @ e @
(GS30600 1/2" 1 GS30606 212" 1
GS30601 3/4" 1 GS30607 & 1
GS30602 1" 1 GS30608 4" 1
GS30603 it 1
GS30604 it 1
GS30605 2" 1
\
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REJILLA DE ACHIQUE ® STRAINER ® SUCCHIAROLA e SUCCHIAROLA

BRONCE NAVAL e NAVAL BRONZE e BRONZO NAVALE e BRONZE NAVAL

Vs

Fabricada  Made of Inbronzo  En bronze
en bronce  bronze with con griglia  avec grille
con rejilla  stainless inacciaio  eninox.
deacero  steel frame. inox.
inox.
[T

as 0 BASE [j
6520054 '3 A" s7x57mm 1
620055 30" 57x57mm 1 6520054

\-

OLDENSHIP —~

(6S20055

VALVULA DE BOLA e BALL VALVE © VALVOLA A SFERA  VANNE A SPHERE

FONTANERIA ¢ PLUMBING © IDRAULICO e PLOMBERIE

Stainless steel handle.
Spare part for chromed brass valves.

Maneta de acero inox. Recambio
para las valvulas de bola de bronce
cromado.

Leva in acciaio inox. Ricambi per le
valvole a sfera in bronzo.

[*]
REF ®
GS30045  1/2-3/4" 1
GS30046  1/4"-3[8" ;
GS30047 1" 11

q2n _gn
g1l

GS30048
GS30049
o

1
1
1
1

Ve
(=] (=]
REF ® REF ®

GS30001 3/8" 1 GS30060 3/4" 1

GS30002 12" 1 GS30061 1" 1

GS30003 3/4" 1 GS30062 s 1

GS30004 1" 1 GS30063 e 1

GS30005 i 1 GS30064 2" 1

GS30006 112 1 GS30065 21 1

GS30007 2" 1 GS30066 F 1

GS30008 212 1 GS30067 4" 1

GS30009 3" 1
o J
VALVULA DE BOLA 3 VIAS © BALL VALVE 3 WAYS  VALVOLA A SFERA DEVIATRICE © VANNE A SPHERE 3 VOIES

OLDENSHIP R
Valvula de tres vias tipo «L» 3 way valves Type «L». Valvola a «L» Valvola a «L»
REF

GS30030 12" 1

GS30031 3/4" 1

GS30032 1" 1

GS30033 %= 1

GS30034 12 1

GS30035 2" 1
o J
MANETA VALVULA  HANDLE © LEVA RICAMBIO VALVOLA © LEVIER POUR VANNE
7~ OLDENSHIP ™

Leva in acciaio inox. Ricambi per le
valvole a sfera in bronzo.

J
ENTRONQUE e NIPPLE ¢ PORTAGOMMA e RACCORD CANNELE
ENTRONQUE HEMBRA e FEMALE HOSE ADAPTER © PORTAGOMMA FEMMINA © RACCORD FEMELLE
- ©ovoensHip —,
[(*]
REF ® o
GS30508 3/8" 15 mm 1
GS30509 112" 15 mm 1
GS30510 112" 20 mm 1
GS30511 3/4" 20 mm 1
GS30512 3/4" 25 mm 1
GS30513 1" 25 mm 1
Fl, E’ GS30514 1" 30 mm 1
_Ou.l( : GS30515 LS 35 mm 1
GS30516 e 40 mm 1
GS30517 e 45 mm 1 \
\GS30518 2 50 mm 1 )
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ACERO INOX e STAINLESS STEEL e ACCIAIO INOX e INOX

ENTRONQUE MACHO ® MALE HOSE ADAPTER e PORTAGOMMA MASCHIO ® RACCORD MALE

e — OLDENSHIP —~
REF ® &
6530222 3/8" 15 mm 2
6530223 12" 15 mm 2
6530224 1/2" 20 mm 1
6530225 34" 20 mm 1
6530226 34" 25 mm 1
GS30227 1" 25 mm 1
(GS30228 1" 30 mm 1
6530229 1k 35 mm 1
6530230 11 40 mm 1
6530231 G 40 mm 1
6530232 1 45 mm 1
6530233 2" 50 mm 1
GS30234 2" 60 mm 1
6530235 21 70 mm 1 \
GS30236 3" 78 mm 1
\ J
MACHONES ® CONNECTION NIPPLE RACOR REDUCTOR ¢ REDUCING BUSHING
NIPLESS DOPPIO ® MANCHONS NIPLESS DI RIDUZIONE ¢ REDUCTION
s OLDENSHIP -~ / OLDENSHIP —~
(=]
REF ® ] REF &) ()
6530237 3/8" 1 £ 6530520 3/8" 1/a" 1
6530238 1/2" 1 3 6530521 1/2" 3/8" 1
6530239 34" 1 FF (6530522 34" 1/2" 1
6530240 1" 1 - GS30523 1" 13040 1
GS30241 1k 1 6530524 11k i 1
6530242 G 1 6530525 T e 1
6530243 2" 1 6530526 2" 1l 1
6530527 212" 2" 1
6530528 2 212" 1

€

- J

€

- J

TAPON MACHO * MALE PLUG
TAPPO MASCHIO e BOUCHON MALE

CONECTOR DOBLE ® DOUBLE CONNECTION
CONNETTORE DOPPIO ® MANCHON F/F

Ve OLDENSHIP ~ OLDENSHIP ~
[*] [*]
N e @
(6530580 38" 1 6530570 3/8" 1
(6530581 " 1 6530571 12" 1
(6530582 34 1 6530572 3/4" 1
(6530583 1 1 6530573 1 1
(6530584 (I 6530574 i i
GS30585 11/2" 1 6530575 11/2" 1
6530586 2 6530576 2 1
o N\ J
CODO HEMBRA/HEMBRA e PIPE ELBOW FEMALE/FEMALE ® CURVA FEMMINA/FEMMINA ® COUDE FEMELLE/FEMELLE
Ve OLDENSHIP ~
e ® e @
GS30560  3/8" 2 (6530540 3/8" 2
(6530561 12" 2 6530541 12" 1
GS30562 3/4" 1 (6530542 3/4" 1
(6530563 " 45 (530543 1" 9 1
(6530564 e 1 (530544 e 1
(6530565 e 1 (530545 10 1
(6S30566 2" 1 GS30546 2" 1
. J
CONEXION T HEMBRA o PIPE TEE FEMALE  VALVOTA T FEMMINA © TE FEMELLE
Ve OLDENSHIP ~
REF ®
6530530 3/8" 2
(6530531 12" 2
6530532 3/4" 1
(6530533 1 1
(530534 e 1
6530535 1 1
GS30536 2" 1
o J

FONTANERIA ¢ PLUMBING © IDRAULICO e PLOMBERIE



ACERO INOX e STAINLESS STEEL  ACCIAIO INOX e INOX

CODO MACHO/HEMBRA © PIPE ELBOW MALE/FEMALE  CURVA MASCHIO/FEMMINA  COUDE MALE/FEMELLE
- OLDENSHIP —~

REF ®

GS30550 3/8"
GS30551 12"
GS30552 3/4"
GS30553 1" 90°
GS30554 L
GS30555 ks
GS30556 2"

d_‘_.d_‘mwm

DESAGUES  DRAIN e SCARICHI A MARE e DRAINS

TAPON DESAGUE © DRAIN PLUG © TAPPI AD ESPANSIONE  BOUCHON D'EXPANSION

e OLDENSHIP ™ OLDENSHIP ™
Tapon de cierrea  Manufactured in  Tappo di chiusura Bouchon de Tapén de cierrea  Manufactured in  Tappo di chiusura En inox et
resion. stainless steel and a pressione. In fermeture & resion. stainless steel and a pressione. In caoutchouc.
abricado en neoprene. acciaio inox e pression. En inox Fabricado en acero rubber. acciaio inox e Pour les coques
acero inox y neoprene. et néoprene. inox y goma. For thru hulls. gomma. traversantes.
neopreno.

REF (mﬂm] [j

GS30301 23 1

REF (m”m) D

FONTANERIA ¢ PLUMBING © IDRAULICO e PLOMBERIE

GS30324 23 1
. GS30323 34 1
‘ GS30325 42 1
. AN J
DESAGUE CON TAPON e DRAIN PLUG WITH SOCKET  OMBRINALE  VIDE VITE
e OLDENSHIP ™ / OLDENSHIP B\
Tapon roscado. cast flange and plug. Ombrinale. Vide vite en inox. Tapon roscado.  Stainless steel Ombrinale. Ombrinale.
Fabricado en inox  AlISI-316 cast In acciaio inox In acciaio inox
AlISI-316. flange and plug.  AlSI 316. AlISI 316.
A B C
REF (mm) (mm) (mm) [j REF g [j
GS30328 54 24 12 1 GS30312 50,8 mm Completo  Drain & plug Completo ~ Complet 1
(GS30329 64 31 19 GS30313  12mm Tapon Plug Tappo Bouchon 1

\\§ AN J
DESAGUE BANERA © STALON COCKPIT DRAIN © SCARICO A MARE © PASSE COQUE POUR COCKPIT
e OLDENSHIP ™ / OLDENSHIP B\
Codoa90°con  90° adapter for ~ Curva 90° con Curva 90° con
Con bola de 450 adapter for  Autosvuotante.  Auto videur. adaptador a hose. adattatore del adattatore del
bloqueo interna.  hose. manguera. tubo. tubo.
() = A B C D =]
REF EXT & REF (mm) (mm) (mm) (mm)
GS30335 92 mm 35mm 450 1 GS30305 25 15 36 42 1
GS30306 32 18 50 70 1
GS30307 38 18 50 70 1

- AN J
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PASACASCOS ® THRU HULL SCUPPER e PASSASCAFO e PASSE CO

r OLDENSHIP ™\ PASACASCOS CON REJILLA ® STRAINER INTAKE THRU HULL
PRESA A MARE  PASSE COQUE CREPINE
REF ®
6530209 12" REF =]
6530210 3/4" @ \ o,
GS30211 1" (GS30200 3/8" 1 oc
6530212 (I GS30201 12" 1 ES
GS30213 11l 6530202 3/4" 1 s
GS30214 2" GS30203 1" 1 S
GS30204 11fe 1 =
GS30205 12 1 o
GS30206 2" 1 °
6530207 212" 1 o
GS30221 3" 1 O
—
REF 3
GS30370 oc
GS30371 =
(S30372 A
GS30373
GS30374 g
GS30375 =
A B C D [=]
REF (mm)  (mm)  (mm) =
GS30245 1" 62 98 73 1 3
GS30246 1" 85 120 89 1 o
GS30247 12 85 120 89 1 °
<
REF =
GS30215 I-IZJ
GS30216 e
GS30217 =
(S30218 %
GS30219 Q
GS30220
& ) ’
- J

LATON e BRASS ¢ OTTONE ¢ LAITON

VALVULAS e VALVES ® VALVOLE ® VANNES

VALVULA DE BOLA © BALL VALVE © VALVOLA A SFERA ® VANNE A SPHERE

OLDENSHIP ™
Fabricado en laton cromado y bola ~ Chromed brass case, stainless steel  In ottone cromato e leva in acciaio  Levier en laiton chromé sphére en
de acero inox con junta de teflony  ball and handle. inox, maniglia in INOX. acier inoxydable, et poignée en INOX.
maneta de INOX.
[=]
REF ®
GS30010 38" 1
GS30011 12" 1
GS30012 34" 1
GS30013 1" 1
GS30014 v 1
GS30015 e 1
GS30016 2" 1
GS30017 21 1
m&,‘ i
\ J ——
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FONTANERIA e PLUMBING e IDRAULICO e PLOMBERIE

Floultt

100

ENTRONQUE e NIPPLE ® PORTAGOMMA  RACCORD CANNELE

LATON e BRASS ¢ OTTONE ¢ LAITON

ENTRONQUE MACHO e MALE HOSE ADAPTER ® PORTAGOMMA MASCHIO ¢ RACCORD MALE

- OLDENSHIP —~
REF ® ' PARA INODOROS ® FOR WC  PER WC  POUR WC
6530108 & smm 2 REF ® o
6530109 14" 0mm 2 -
: 6530120 3/4 20 mm 1
6530110 3/8 0mm 2 :
. 6530121 1 40 mm 1
6530100 3/8 1B3mm 2 .
7 GS30122 112 40 mm 1
GS30101 12 15 mm 2 6530123 Jiin 18 1
6S30102 34" 22 mm 1 i
6530103 g 29 mm 1
6530118 g 32 mm 1
6530119 e 32mm 1
6530104 e 34 mm 1
6530105 112 45 mm 1
6530106 7P 59 mm 1
6530107 op 75 mm 1
\\ J
ENTRONQUE HEMBRA ¢ FEMALE HOSE ADAPTER ® PORTAGOMMA FEMMINA © RACCORD FEMELLE
- OLDENSHIP ~
REF ® &
6530270 3/8" 1Bmm 2
6530271 12" 16mm 2
6530272 3/4" 20 mm 1
6530273 i 30 mm 1
6530274 e 35 mm 1
(S30275 2 40 mm 1
6530276 7 50 mm 1
\\§ V4
MACHONES » CONNECTION NIPPLE © NIPLESS DOPPIO © MANCHONS
- OLDENSHIP ~
e @
6530150  3/8" 1
6530151 12" 1
6530152 3/4" 1
6530153 i 1
6530154 1
6530155 1"
6530156 s 1
6530157 2 1
6530158 BE 1
|\ J
RACOR REDUCTOR ¢ REDUCING BUSHING © NIPLESS DI RIDUZIONE ® REDUCTION
- OLDENSHIP —~
[*]
REF &’ (P REF @& e’
6530190 12" 3/8" 2 6530195 3/8" 12" 2
6530191 3/a" 12" 2 6530196 12" 3/4" 2
6530192 1 3/4" 1 6530197 3/4" i 1
6530198 i 1 1
6530199 e 1 1
|\ J
TAPON MACHO © MALE PLUG TAPON HEMBRA e FEMALE PLUG
TAPPO MASCHIO » BOUCHON MALE TAPPO FEMMINA ® BOUCHON FEMELLE
- OLDENSHIP ~~ / OLDENSHIP —~
REF ® REF ®
6530280 3/8" 2 6530290 3" 2
6530281 12" 2 6530291 12" 2
6530282 3/4" 1 6530292 3/4" 1
6530283 i 1 (6530293 i 1
6530284 e 1 6530294 e 1
6530285 1 1 6530295 1 1
6530286 o 1 (6530296 oF 1
\§ L J
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CODO HEMBRA/HEMBRA e PIPE ELBOW FEMALE/FEMALE
CURVA FEMMINA/FEMMINA e COUDE FEMELLE/FEMELLE

CONEXION T HEMBRA e PIPE TEE FEMALE
VALVOTA T FEMMINA e TE FEMELLE

e OLDENSHIP N OLDENSHIP Y
REF REF ®
GS30160 3/8" 2 GS30180 3/8" 2
GS30161 112" 2 GS30181 112" 2
GS30162 3/4" 1 GS30182 3/4" 1
GS30163 1" 1 GS30183 1" 1
GS30164 s 90° 1 GS30184 11 1
GS30165 1 1 (GS30185 1 1
GS30166 2" 1 GS30186 2" 1
GS30167 21 1 GS30187 212" 1
GS30168 3" 1 (GS30188 3" 1
. /. 4
CODO MACHO/HEMBRA e PIPE ELBOW MALE/FEMALE ® CURVA MASCHIO/FEMMINA © COUDE MALE/FEMELLE
Ve OLDENSHIP ™
REF @
GS30170 3/8"  90° 2
GS30171 12" 90° 2
GS30172 3/4" 90° 1
GS30173 1" 90° 1
GS30174 17 g0e 1
GS30175 12 gQe 1
GS30176 2" 90° 1
GS30177 212" 9o 1
GS30178 3" 90° 1
. J
DESAGUES e DRAIN e SCARICHI A MARE ® DRAINS
DESAGUE CON TAPON e DRAIN PLUG WITH SOCKET ® OMBRINALE e VIDE VITE
OLDENSHIP ™
Tapdn roscado.  Brass cast flange Ombrinale. Vide vite en
Fabricado en and plug. In ottone lucido  laiton poli.
laton pulido.
REF [} D
GS30310 50,8 mm  Completo Drain & plug Completo Complet 1
GS30311 Tapon Plug Tappo Bouchon 1
. 4
PASACASCOS e THRU HULL SCUPPER e PASSASCAFQ e P
PASACASCOS CON REJILLA e STRAINER INTAKE THRU HULL
e - @owoensHie "\ PRESA A MARE e PASSE COQUE CREPINE
REF ® s OLDENSHIP —~
GS30051 12" 1 REF = "
GS30052 3/4" 1 @
GS30053 1" 1 GS30021 112" 1
(6S30054 1104n 1 (GS30022 3/4" 1
(GS30055 ]1/2" 1 (GS30023 1" 1
GS30056 2" 1 GS30024 IS 1
(6S30057 21/2" 1 (GS30025 1”2" 1
GS30058 3" 1 (GS30026 2" 1
GS30027 212" 1
GS30028 3" 1
REF ®
GS30360 3/8" 1 \_ )
GS30361 112" 1
GS30362 3/4" 1 REJILLA TOMA DE AGUA e SCOOP STRAINER
GS30363 " 1 GRIGLIA DI PRESA A MARE e CREPINE
6530364 1 ! [€loLpensHiP
6530365 P ( G )
(GS30366 2" 1 REF |
GS30376 @ 60 mm
. GS30377 @ 80 mm
GS30378 @100 mm
@oLpensHip —, | 5530379 @120mm
Fabricado en Manufactured in In ottone En laiton chromé
laton cromado chromed brass.  cromato
RFE @ ¢
GS30070 3/8" 13 mm 1 '
GS30071  1/2" 16mm 1 . J———
GS30072  3/4" 22mm 1 i
GS30073 1" 30 mm 1
GS30074 1™ 38mm 1
GS30075 12" 43 mm 1
GS30076 2" 60 mm 1
\\§ . J
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VALVULAS e VALVES e VALVOLE e VANNES

LATON CR * BRASS CR © OTTONE CR ¢ LAITON CR

VALVULA ESFERA H.H. ® VALVE FULL BORE FF. @ VALVOLA A SFERA F.F. e VANNE DE TOUR FF.

REF
GS30788
GS30789
GS30790
GS30791
GS30792
GS30793

[=]
®
12" 1
3/4" 1

1" 1
1 1
iz 1
2" 1

A_MAESTRINI ™

J

VALVULA ANTISIFON e SIPHON BREAK VALVE © COLLETTORE  VALVE DE SIPHONE

FONTANERIA e PLUMBING e IDRAULICO e PLOMBERIE

GS30794
GS30795
GS30796

®

3/4"
"
1104

1

1
1

A_MAESTRINI 0

CODO LATON 90° H.H. ® ELBOW 90° F.F.
GOMITO A 90° F.F. « COUDE 90° FF.

ENTRONQUE  NIPPLE ® PORTAGOMMA  RACCORD CANNELE

CODO LATON 90° M.H. ® ELBOW 90° M.F.
GOMITO A 90° M.F. » COUDE 90° M.F.

A_MAESTRINI ™ [ A _MAESTRINI
rF ® rF ®
GS30797 3/8" 1 GS30804 3/8" 1
(GS30798 112" 1 GS30805 112" 1
(GS30799 3/4" 1 (GS30806 3/4" 1
GS30800 1" 1 GS30807 1" 1
(GS30801 e 1 (GS30808 e 1
GS30802 2 1 GS30809 2 1
(GS30803 2" 1 GS30810 2" 1
L

REF
GS30811
GS30812
GS30813
GS30814
GS30815
GS30816
Flowiets

CODO LATON 45° H.H. EN ¢ VALVE FULL BORE F.F.
VALVOLA A SFERA F.F.  VANNE DE TOUR F.F.

CODO LATON 45° M.H.  ELBOW 45° M.F.  GOMITO A 45° M.F. * COUDE 45° M.F.

A_MAESTRINI ™ A _MAESTRINI

® REF ®
12" 1 6530817 12" 1
3/4" 1 6530818 3/4" 1

1" 1 GS30819 1" 1

1L 1 6530820 11k 1

= 1 6530821 1 1

2" 1 GS30822 2" 1

L

102
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PASACASCOS ® THRU HULL SCUPPER e PASSASCAFQ o F

- A_MAESTRINI O A_MAESTRINI
[*=] =
REF @ - REF
e - GS30770  1/2" 1 il
GS30753 34" 1 GS30771 34" 1 =
GS30754 1" 1 ; w
. ; GS30772 1 1 m
Ny 0530755 1 6S30773 1 1 =
GS30756 1M 1 T T
W) 7 GS30774 1 1
p=g 0Gs30757 2" 1 6S30775 2" 1 g
(@]
—
oo
= o
(@]
\\ \\ J 2
—
- A_MAESTRINI T >
REF =
a
GS30764 12" 1 =
GS30765  3/4" 1 °
GS30766 1" 1 )
GS30767 17 1 >
GS30768 17 1 =
GS30769 2" 1 =
=2
[*]
REF 7 =
@ GS30764 GS30776 °
GS30776 12" 1 (S30765 GS30777
GS30777 34" 1 GS30766 GS30778 <
GS30778 1" 1 GS30767 GS30779 E
1/4m (GS30768 GS30780
gggg; ;8 } 1fam :II (GS30769 GS30781 I-IZJ
GS30781 2" 1 <C
N =
PASACASCOS CON REJILLA  STRAINER INTAKE THRU HULL ® PASSE COQUE CREPINE ® PASSE COQUE CREPINE Q
s A_MAESTRINI
(=]
REF ®
(6530758 "1
6530759 a1
6530760 i 1
6530761 T
6530762 I
6530763 e 1
\\

ENTRONQUE e NIPPLE ® PORTAGOMMA © RACCORD

RACOR TEE H.H.H. EN LATON CR e TEE F.F.F. BRASS CR « RACCORDO A “T" F.F.F. OTTONE CR ® RACCORD "T" F.R.F. LAITON CR

- _A_MAESTRINI
[*]
REF ®
(GS30823 3/8" 1
GS30824 1/2" 1
GS30825 3/4" 1
GS30826 1" 1
GS30827 11 1
GS30828 1102 1
(GS30829 2" 1
\\§ J
RACOR "Y" H.H.H @ FITTING "Y" F.F.F. « BIFORCA F.F.F ® RACCORD “Y" F/F/F
- A_MAESTRINI 0
(=]
REF ®
GS30876 114 1
Floul et
\\§
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LATON CR * BRASS CR © OTTONE CR ¢ LAITON CR

RACOR M.H. ® REDUCING BUSH M.F. ® RIDUZIONE M.F. « RACCORD M.F. RACOR M.M. e REDUCING NIPPLE M.M. ® VVITE DOPPIA RIDOTTA M.M.  RACCORD M.M.

- ACMAESTRINI 2 ACMAESTRINI
REF ® REF ®
1 1

GS30877  3/4"x1[2" GS30889 1/2" x 3/8"
GS30878 1"x 12" 1 GS30890  3/4"x 1/2"
GS30879 1"x3/4" 1 GS30891 1"x1/2"
GS30880 T x 12" 1 GS30892 1" x 34"
GS30881 1 x 34" 1 GS30893 114 x 3/4"
GS30882 X1 GS30894 T x 1"
GS30883 12" x 34" 1 GS30895 12" x 3/4"

1

1

1

1

1

GS30884 172" x 1" GS30896 1 x 1"
GS30897 102 x e

GS30885 102 x ke

Y TR Y Ty SN T Y Y Y

-

A_MAESTRINI 0

=
o
Ll
[~a)
=
(@)
=l GS30886 2"x1" (6530898 2" x 114m
a- GS30887  2"x 11 GS30899  2"x 1"
e GS30888 2" x 11"
8 " L
= RACOR M. ® EQUAL NIPPLE M. ® VITE DOPPIA M. ® RACCORD M. ENTRONQUE H. EN LATON CR  HOSE TAIL F. BRASS CR
<:>: P A MAESTRINI PORTAGOMMA F. OTTONE CR * RACCORD F. LAITON CR
- - - A MAESTRINI
a REF ® p—
= \ REF ®
° 6530900 14 1 i
&) 6530901 e 1 el 6530830  1/2"x13 1 -
= 6530902 2" 1 . 6530831 1/2"x16 1 =
= GS30903 3/4" 1 GS30832 12"x20 1 a8 T
S 6530904 1 1 | L
= 6530905 e : .'
o 6530906 N _ -,
o 6530907 2 1 {
A ‘ i
= '
o
Ll 4
Z
|—
p
o
(N

BARRA ROSCADA e THREADED BAR © BARRA FILETTATA e TIGE TARAUDEE

[
REF @ =3
6S30873 12"

MR

1 ity Y
L WY,
J
TUERCA e NUT e DADO ® ECROU ARANDELA  WASHER ® RONDELLA. ® RONDELLE
- A_MAESTRINI ™

REF @ REF @
6530926 1/2" BT 6530935 12" 1

1
GS30927 3/4" 1 GS30936 3/4" 1
GS30928 1" 1 GS30937 1" 1

e
=
>
&
=
<
J

L
TAPON ROSCA QUADRADA M. ® PLUG SQUARE HEAD M. ® TAPPO TESTA QUADRA M. ® BOUCHON TETE CARREE M.
— *MAESTRlNl N\
REF ®
6530908 2 1
6530909 I
GS30910 1" 1
6530911 I
6530912 I
6530913 5 1
6530914 I
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ENTRONQUE  HOSE TAIL ® PORTAGOMMA ® RACCORD
- A _MAESTRINIT™

[=]
REF ® g
GS30833  1/2"x 18

GS30834 12" x 19

GS30835 1/2" x 20
GS30836 3/4"x 16
GS30837 3/4"x 20
GS30838 1"x 20
GS30839 1"x 25
GS30840 1"x 30
GS30841 1"x 32
(6530842 114 x 30
GS30843 114 x 32
GS30844 114" x 38
GS30845 114" x 40
GS30846 112" x 32
GS30847 11" x 38
GS30848 112" x 40
(6530849 112" x 50
GS30850 2" x 50
GS30851 2" x 60

FONTANERIA ¢ PLUMBING © IDRAULICO e PLOMBERIE

REF ®
6530852  1/4"x10 1
6530853  1/4"x12 1
6530854  1/4"x13 1
6530855  1/4"x8 1
6530856  3/8"x10 1
6530857  3/8"x12 1
6530858  3/8"x13 1
6530859  3/8"x15 1
6530860  3/8"x16 1
6530861  3/8"x8 1
6530862  1/2"x10 1
6530863 1/2°x12 1
6530864  1/2°x13 1
6530865  1/2°x16 1

REF ®
6530866  3/4"x20 1
6530867  3/4"x25 1
(530868 1"x20 1
(6530869 1"x25 1
6530870  1"x32 1
6530871  1""x38 1
6530872 1"'x38 1

. J

PLASTICO e PLASTIC * PLASTICA © PLASTIQUE

VALVULAS e VALVES e VALVOLE ® VANNES

VALVULA ANTIRETORNO © NON-RETURN VALVE o VALVOLA ANTIRITORNO  CLAPET ANTI-RETOUR
- ©oLoensHip —~

Fabricada en plastico anticorrosion.  Polypropilene with a built-in rubber ~ Fabbricata in plastica anticorrosione. ~ Fabriqué en plastique anti-corrosion.

flapper.
REF o G

GS20063 25-32-38mm 1
GS20064 13-20-26 mm 1
GS20065 25-38mm 1

(GS20063
(GS20064
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PLASTICO e PLASTIC * PLASTICA e PLASTIQUE

VALVULA ANTIRETORNO © NON-RETURN VALVE © VALVOLA ANTIRITORNO © CLAPET ANTI-RETOUR

(., . L . -
Fabricada en plastico anticorrosion.

flapper. anticorrosione. corrosion.
REF 0 [j
THILS-750  19mm 3/4" 1
THILS-1200 29 mm 1" 1
THILS-1500 38 mm 12" 1

Fabriqué en plastique anti- )

Polypropilene with a built-in rubber Fabbricata in plastica

THILS-1500

THILS-750

\_ THILS-1200 )
VALVULA 2Y 3 VIAS Y VALVE © VALVOLA A 2 E 3 USCITE Y ® VANNE A 2 ET 3 VOIES
e .OLDENSHIP ™
Fabricado en nylon de alta Made of strong nylon for instalations In nylon di alta resistenza. Da Fabriqué en nylon haute résistance.
resistencia. in bilges, water tanks, toilets, etc. installare nelle sentine etc. Four les installations dans les cales,
Para instalaciones de achique, es réservoirs d'eau, les toilettes, etc.
inodoros, depdsitos de agua, etc.
REF o . -
GS20071 25mm 1" 1 1
GS20072  38mm 12" 1
GS20070 38 mm 12" 1
8320072 6520070
\\§ J
VALVULA ANTISIFON © VENTED LOOP  SIFONE © ANTI-SYPHON
s .OLDENSHIP ™
Para instalaciones inodoros y bombas For toilets and pumps installed below Da montare quando il WC ¢ installato A monter lorsque les toilettes sont
bajo la linea de flotacion. waterline. Made of reinforced plastic. sotto la linea di galleggiamento. installées sous |a ligne de flottaison.
Fabricada en nylon color negro. In nylon nero. Nylon noir.
REF Py ("]
GS50030 19 mm 3/4" 1
GS50032 25mm 1" 1
GS50031 38 mm 12" 1
g J
ENTRONQUE © NIPPLE ® PORTAGOMMA e RACCORD CANNELE
ENTRONQUE MACHO e MALE HOSE ADAPTER e PORTAGOMMA MASCHIO ® RACCORD MALE
(€
(" Fabricado Made in glass In plastica En plastique m M) ("Fabricado en Made in In nylon. En nylon. OLDENSHIP )
en plastico filled polymer. rinforzata. renforcé. poliamida.  polyamide.
reforzado.
REF ® o [J RE @ ¢ .
THMS-3A1234 12" 19mm 1 6530130 3/8" 12 mm
THMS-3A34 3/4" 19 mm 1 GS30131 12" 12 mm 2
THMS-3A10034 1" 19 mm 1 (6530132 1/2" 16 mm 1
THMS-3A112 14 38 mm 1 GS30133 3/4" 19 mm 1
THMS3A11434 T 19 mm 1 GS30134 1" 25 mm 1
[l
RF @ o
GS30252 38" 16-18mm 1
. /. J
(€
(" Fabricado en polipropileno. Made in polypropylene. In polipropilene. En polypropyléne. OLDENSHIP )
REF ® P .
GS30250 3/4" 25 mm
GS30251 e 38 mm 1
GS30253 112 50 mm 1
. J
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MACHONES ¢ CONNECTION NIPPLE
NIPLESS DOPPIO ® MANCHONS

En plastique m )

RACOR REDUCTOR © REDUCING BUSHING
NIPLESS DI RIDUZIONE e REDUCTION

En plastique m )

[Fabricado Made in glass In plastica (Fabricado Made in glass In plastica

en plastico filled polymer. rinforzata. renforcé. en plastico filled polymer. rinforzata. renforcé.

reforzado. reforzado.

REF ® REF ® 6 G

THMS-3M34 3/4" 1 THMS-3RB10034 1" 3/4" 1

THMS-3M100 1" 1 THMS-3RB11234 134 1

THMS-3M114 ki 1

THMS-3M112 it 1
. RN J
ENTRONQUE MACHO 90° ® MALE HOSE ADAPTER 90° ENTRONQUE HEMBRA e FEMALE HOSE ADAPTER
PORTAGOMMA MASCHIO 90° ¢ RACCORD MALE 90° PORTAGOMMA FEMMINA e RACCORD FEMELLE
T ) OLDENSHIP ™ OLDENSHIP ™

Fabricado en Made in In nylon. En nylon. e

poliamida.  polyamide. REF @ &

GS30255 12" 16 mm 1
REF @ & (GS30256 3/4 19 mm 1

GS30124 3/8" 12 mm 1

GS30125 12" 12 mm 1

GS30126 3/4" 19 mm 1

GS30127 1" 25 mm 1
. AN J

CONEXION T HEMBRA e PIPE TEE FEMALE

EMPALMES  CONNECTORS

VALVOTA T FEMMINA e TE FEMELLE CONNETTORE ® RACCORD
e ™ OLDENSHIP ™

Fabricado Made in glass  In plastica En plastique =]

en plastico filled poI\g/mer. rin?orzata. rem‘gorcé.q REF &

reforzado. 6530096  19mm 3/4" 2

REF ® [

THMS-3TT34 3/4" NPT 1

THMS-3TT100 1" NPT 1

THMS-3TT112 112" NPT 1
. . J
EMPALMES e CONNECTORS  CONNETTORE ® RACCORD
Ve OLDENSHIP ™

Fabricado en poliamida. Made in polyamide. In nylon. En nylon.

REF Py REF e

GS30137 10 mm 2 GS30143 10 mm 2

GS30138 12 mm 2 GS30144 12 mm 2

GS30139 16 mm 1 GS30145 16 mm 1

GS30140 19 mm 1 GS30146 19 mm 1
. J
DESAGUES e DRAIN ® SCARICHI A MARE ® DRAINS
DESAGUE CON TAPON e DRAIN PLUG WITH SOCKET ® OMBRINALE © VIDE VITE
Ve OLDENSHIP ™

Tapon roscado. Nylon base with a captured drain  Ombrinale. In plastica. Vide vite en plastique.

Fabricado en material plastico. plug.

REF D
Gszo314 W 1
Gs30336 M 1 6530337
(530314 v GS30336
T ——

. J
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PLASTICO e PLASTIC * PLASTICA e PLASTIQUE

VALVULA DESAGUE ® SCUPPER VALVE e VALVOLA SCARICO A MARE ® CLAPET DE DECHARGE

(o . — N ™)
Fabricada Manufactured  In plastica Fabriqué en m Fabricada Manufactured In plastica Fabriqué en m

en plastico in white plastic  con valvola plastique blanc en plastico in clear plastic trasparente.  plastique
yvalvula withtough ~ termoplastica. ~ avec clapet transparente  with Flow-Max Di facile transparent
termoplastica, thermoplastic  Di facile. thermoplastique bola de ball. installazioe avec boule
Fécil instalacion flapper. installazione per résistant. Kmqueo Easy to install per i tubi di Flow-Max.
sobre tubos de  Easy to install i tubi di scarico. Facile a installer interna. over drain scarico. Facile 3
— desagie. over drain sur les tubes de Facil tubes. installer sur
o tubes. vidange. instalacion les tubes de
g zobre tubos de vidange.
REF 9 EXT 0 INT €sague. -
= ] i\
(@) THDBS-2B 70 mm 33 mm 1 »
= ~ 6|
[ ] i /| \
.- o ReE oex oWt [ ] /
o 1 \ \: 2 ’Jr /
— ‘ THFMS-1-0 76 mm  33mm 1 N B>
_I -
<:: N -
QQ: /. J
= Ve OLDENSHIP B
° Fabricada en plastico y Manufactured in white plastic  In plastica con valvola in nylon. Fabriqué en plastique blanc avec
™ neopreno. with rubber flap and gasket. Autosvuotante. rabat en caoutchouc et joint.
> Ideal para bafieras For boats with self bailing Pour les bateaux avec cockpit
= autovaciantes. cockpits. auto-videur.
[aa]
E ]
o REF 0 EXT 9 INT
= [] ‘
o GS30093 70mm  33mm 1
J y
=
oc 3
L -
—_
% . J
= DESAGUE BANERA © STALON COCKPIT DRAIN © SCARICO A MARE e PASSE COQUE POUR COCKPIT
e OLDENSHIP ™
Fabricado en nylon reforzado con fibra Manufactured in nylon (66-300%) glass In nylon con fibra di vetro (66-30%)  En nylon avec fibre de verre (66-30%)
de vidrio (66-30%) y embellecedor filled body and S.S.316 stamped face. e stampo esterno in acciaio inox AISI et moule externe en inox AISI 316.
exterior estampado de acero inox 316.
AlISI 316.
A B C D E —]
REF (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
6530338 38 45 60 128 55 1 g [E—
TTHLELS
S | R
D
\\§ J
OLDENSHIP B
Fabricado en poliamida. Made in polyamide. In nylon. > En nylon.
L
’
REF  GEXT BINT preeeem / '
GS30319 30mm 23mm 80mm 1 |
"
y
g J

) a1
Fabricado en plastico color blanco. ~ Cockpit scupper drain. U] f)lastica bianca. En plastique blanc. .
3 wARINE

Valvula antiretorno incorporada. White plastic with check ball valve. vola antiritorno incorporata. Clapet anti-retour incorporé.

- -
REF 6 D [j B
P ™™

THesD-92 9o BIM g et
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PASACASCOS ® THRU HULL SCUPPER e PASSASCAFQO e PASSE

- g
( 2 H D D d d d —] S=AFLO )
1 1 i
REF (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
SFDS1062501 58" 735 42 17 235 16 10 1
SFDS1075001 3/4" 80 505 19 27 19 1.5 1
SFDS1100001 1" 93 61 26 33 255 18 1 )
SFDS1125001 1497 675 33 4 32 24 1 —
SFDS1150001 72" 102 75 47 465 385 28 1 E
[aa)]
i =
S
] o_
2 °
X o
=
—
' ' =
[ oc
_ ' - . =
SFDS1100001 SFDS1075001 SFDS1150001 SFDS112500 SFDS1062501 ) )
O
e =
OLDENSHIP ™ Py
Fabricado en plastico Manufactured in In plastica rinforzato En plastique renforcé S
reforzado con fibra  reinforced plastic con fibra di vetro de fibre de verre
de vidrio (66-30%) y withaS.S.316 (66.30%) e stampo  (66,30%) et moule 3
embellecedor exterior stamped face. esterno in acciaio extérieur en acier e
estampado de acero inox AISI 316 inoxydable AISI 316
inox AlSI 316 L
<<
A B C D E =] -
REF 4 (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) E
GS30343 3/4" 19 86 33 48 28 1 =
GS30344 1" 26 86 38 48 28 1 <C
GS30345 it 32 103 4 60 3] 1 E
GS30346 12" 38 m 57 75 48 1 o
GS30347 2" 52 130 56 82 46 1 el
. J
fFabricad.o Chrome plated In plastica Fabriqué ) (Fabripado en  Made in white In plastica En plastique m )
en plastico Elastlc. cromata. en plastique plastico blanco. plastic. bianca. blanc.
cromado. or above Da utilizzare ~ chromé.
Para utilizar waterline use.  sopra la linea di A utiliser REF A B C D E
sobre |a linea galleggiamento. au-dessus de (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
de flotacion. llea ligne de THTH-502 38 78 45 127 254 1
ottaison THTH-652 41 86 45 16 254 1
THTH-752 38 78 45 19 254 1
REF o [J THTH-1002 48 89 41 254 35 1
19 mm THTH-1202 48 89 44 29 35 1
THTH-750CP 3/4" ! THTH-1502 73 89 44 38 52 1
THTH-1200c 200
S 7
:‘,v/l /
I,«,, /
f&!M'ﬁ“ﬂ&!'
- "
. /. J
- @ovoensHir —~ =arule —
Fabricado en Made in white In plastica bianca. En plastique Fabricado en Made in white In plastica En plastique
plastico blanco.  plastic. blanc. EIéstmo blanco. plastic. Specially bianca Disegnato blanc Congu
d;peﬂmglmente gasl_l ned for prinlcipalmente princilpalement
isefiado pumps. er le pompe our les pompes
B @ 0 D Rara las bombas EULE. EULE.
GS30080 5/8" 16 mm 1 ULE.
GS30081 3/4" 19 mm 1
6530082 " 25mm 1 s o [
GS30083 i 30 mm 1 19 mm
6530084 P 3gmm 1 /‘ il 3la" !
Loujeft
. i DA J
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PLASTICO e PLASTIC * PLASTICA e PLASTIQUE

PASACASCOS 90° ® 90° THRU HULL ® PASSASCAFO 90°  PASSE COQUE A 90° m
Fabricado en plastico cromado. Chrome plated plastic. In plastica cromata. Fabriqué en plastique chromé. DAGTTE
Para utilizar sobre Ia linea de For above waterline use. Da utilizzare sopra la linea di A utiliser au-dessus de la ligne de
flotacion. galleggiamento. flottaison.

REF o B

19 mm
THTH-7590CP 34" 1

THTH-1290cP 290" 4

\_ Y,

=
oc
L
[aa)]
=
o
|
a.
°
o
= s ©ovoensHie N
5' Fabricado en plastico Manufactured in In plastica rinforzato con  En plastique renforcé de
= reforzado con fibra reinforced plastic with a  fibra di vetro (66-33%) e fibre de verre (66-33%)
o de vidrio (66-30%) y S.S. 316 stamped face. stampo esterno in acciaio et moule extérieur en inox
=) embellecedor exterior inox AlISI 316 AlISI 316
= estampado de acero inox
° AISI 316 —D—f
o A B c D E. [
= REF O m  (m)  (nm)  (nm)  (mm) E =C
(2] GS30340 3/4" 19 81 33 48 28 1 B
= 6530341 e 26 15 40 60 28 1
= GS30342 iz 38 19 40 60 33 1 T
= A
m -—
°
=
oc
L
Z
=
S E J
(e
(F bricad White high  In pl Fab m (. OLDENSHIP_\
abricado White hig n plastica abriqué en f o I, N
en plastico  impact bianca. | Blasthue F?e;)srtlicc%dglaegco NII:;iteicln white In plastica bianca. Eraﬁlcasthue
blanco. lastic. Smontabile.  blanc. P - P : :
Desmontable. Double nut. ~ Doppio Amovible.

GS30087 3/4" 20 mm
A B C D E "

REF (mm)  (mm) (mm) (mm) (mm) [j GS30088 1 25 mm

THTH-92 41 67 22 19 25,4 1

Doble tuerca. bullone. Double écrou. REF ® o [j
1
1

“ wl °

o /. J
®
- m ~ SeArule’ —
Fabricado en Made in white  In plastica En plastique
Eléstigo blanco. plastic. Specially bianca Disegnato blanc Concu
REF A B C D E D specialmente  designed for principalmente  principalement
(mm)  (mm)  (mm) (mm)  (mm) disefiado RULE pumps. Eer le pompe Eour les pompes
THTH-7592 38 63 254 19 254 1 E?JrfEIaS bombas ULE. ULE.
THTH-1292 48 89 29 29 35 1 ’
THTH-1892 48 89 19 29 35 1
THTH-1592 73 108 41 38 52 1 REF @ G
19 mm
RU61 34" 1
16 mm
RU62 5/g" 1

. /L J
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PASACASCOS CON VALVULA © THRU HULL SCUPPER e PASSASCAFO CON VALVOLA e PASSE COQUE AVEC CLAPET

e OLDENSHIP ™
Fabricado en plastico color blanco.  White plastic with rubber flapper Valvola in plastica color bianco. Fabriqué en plastique blanc.
Vdlvula antiretorno incorporada. valve. Valvola antiritorno incorporata. Clapet anti-retour intégré.
0 = . [} =
= INT REF e g

GS30321 42 mm 1 | GS30320 105mm  42mm 30 mm 1

REF e

es30330  BOM
. J
OLDENSHIP ~
Fabricado en plastico reforzado ~ Manufactured in reinforced In plastica rinforzato con fibra di  En plastique renforcé de fibre
con fibra de vidrio (66-30%) y Flastic with a S.S. 316 stamped  vetro (66.30%) e stamé)a esterna de verre (66-339%) et moule
embellecedor exterior estampado face and a PVC flapper valve. in acciaio inox AISI 316. extérieur en inox AlSI 316.

de acero inox AlSI 316. Valvola in PVC. Clapet en PVC.

Valvula de PVC. \ \

REF P

6530331 B/Em
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